miniszterelndk politikai beszé-
frdsait az Osiris Kiadénil. Az
Kiad6héz hangsilyozottan nép-
nagykozonségnek szolo életraj-
ilyaképet kért (0le, s O ezt a fel-

Oszhdr Huszadik Szazadaban) az evek

sorn teljesen levetkdzte, s konzervativ- -

keresztény. gondolkodoként, politikus-
ként probalt szembeszegiilni a vilag val-
tozdsaival. llyen alldspontrdl ismerte fel

. mér elsé németorszagi 1togatisa utin a

hillerizmus veszélyét. (A bolsevizmus-

nak kezdettSl ellensége volt.) Ezért val- -

lotta rendiiletlentil, hogy a nemzetet ne-
velni kell, ezért villalt vezetd szerepet a
cserkészmozgalomban (Ablonczy sze-
rint csak a cserkészek kozott érezte iga-
z4n jol magat).

Teleki, mint a két hdbord k#zdtti ma-
gyar politika valamennyi fontos szerep-

‘utan yra polikal vitak targyava, miert

nyiilt vissza az Antall-kormény Telekd, s
nem a nila modemebb Bethlen Istvdn
politikai 6rokségéhez. Taldnitt, az Antall

< Jozsef és Teleki Pal kozotti rokonsag fel-

mutatdsinél érdemes lett volna nagyobb
stilyt helyezni a killonboziségekre.

A kbnyv nyilvan vitdkat valt majd ld,
de erényeit nehéz lesz elvitaini, mert itt
a tudds felkésziiltség és a szinte szépirdi
igényesség ritka egyiittesével talilko-
zunk.

(Ablonczy Baldzs: Teleki Pdl.
Elektra Kiaddhdz, Budapest 2000.
Ara; 1180 forint)

szik,
rassak
las és beszéd

_<s Amerikdban gyakrabban
mak rd4, mint abban a régis-
ol 11" = Jogyzi mog / kiadd ia,
szkij legnagyobb érdeme az,
igos képet ad a nyelvhasznilat
olkodis dsszefiiggéseirdl. Ez
:malika régéta izgatja a tudo-
« nyelvhasznalat és a gondolko-
zefiiggéseirdl szolé elméletek
iek, s egy széles skilan helyez-
. Az egyik véglet szerint a két
fymastdl fiiggetlen, s a nyelv
b a tfle fiiggetlen gondolatok
iére szolglé tokéletlen eszkoz.
véglet azonositja a gondolatot
asznalattal: Nyelvem hatérai
hatrait is jelentik” ~ mondja a
teini szentencia. A prebléma
sa azérl nehéz, mert a gondo-
dzvetleniil nem fériink hozz4,
iegvaldsulasuk nélkiil nem ra-
k meg. Vigotszkij ezt frja: "A
odds és beszéd viszonydt (...)
‘st metsz@ korrel lehetne se-
< Abréazolni, amelyek megmu—
hogy a beszéd-
idasfolyamatok bizonyos része
ik. Ez az dgynevezett beszéd-
odés szektora. Ez a beszédgon-
s azonban nem merfti ki sem a
odas, sem a beszéd bsszes for-
Tehat létezik gondolatok nél-
kszervi tudattartalmak alapjin
beszéd, és beszéd nélkiili, kris-

a foga]rm gondolkodas? A Kér--

vés leegyszer(isiti a problémat,
figyelmet kivanja felhivni

dj konyvének dmyalt elemzésé-

mint a ktetet z4ré tanulmany
ates magyardzatdra., -
Vigotszkij: Gondolkodds és
Ford{totta: Pdll Erna és dr.
iborné, Trezor Ktcuié 2000
00 forint)

Sahrazad,

D L

Valami nagy-nagy nyugalom arad ebbdl
a konyvb6l. Mér a kiilesin is arrdl arul-
kodik, hogy kiilonleges kiadvanyt tart
kezében az olvas6, aki varakozdsiban
beljebb lapozva sem csalddik. Az Atlan-
tisz Konyvkiadé nemreg megjelente-
tett, Az Ezeregyéjszaka meséi cimii so-
rozata ugyanis az eredeti arab szbveg
elal teljes magyar forditdan, s m!nt
ilyen, egyediilallo.

Ugyanakkor: - épp a7z eredeti arab

szbveg miatt — ezek a kotetek nem a
gyermekeknek valdk. A legifjabbaknak
bdségesen elegendd, ha a mindenkd dltal
ismert, hétkéznapi hasznalatra szént, s
Az ezeregyéjszaka legszebib meséi cim-

mel napvildgot ldtott konyvecskét bon-

gészik, mert ha Seherezadé meséit meg-
azerelik, felnGtiként az Atlantisz kiadva-
nyAban is éromiiket lelik majd. Garancia
erre, hogy Prileszky Csilla forditasa hi-
ven Grzi az eredeti m( nyelvi fordulatait,
gondolatmenetét, mig Té{falusi Istvdn
miiforditdsai a szép versek kedvelﬁmek
igényeit is kielégitik.

- Az Ezeregyéjszaka meséi tehat iga-
zdn jo konyv, amelynek élvezete csak
azoknak jelenthet komolyabb gondot,
akik életkorukhoz méltatlannak vélik a
mesék olvasgatisat. Szdmukra — mond-

juk bemelegitésként — a szemetes és az
el6keld ddma torténete ajanthatd, mivel

a helyenként sikamlés histéria minden

" bizonnyal az tsszes elbitéletet eloszlatja.

S akkor mdris kovetkezhetnek az akir
klasszikusnak is nevezhetd mesék

az eredeti

Hiriin Ar-Rasid kalifa, Abu Hasszdn,
Abit Muhaminad, a rest, az egyszerii sze-
gény ember, vagy az alexandriai vagany
rend6rféndkkel megeselt torténetei.

Ami bizonyos: Seherezddé - a kitet-
ben Suhrazdd - meséi nem csak az alvés-
zavarral kiiszkodd kirdly 6romét szolgal-
jék. Egy - talan jobb - kor butasdgrdl,
bélcsességrol szol6 histéridi ugyanis ké-
pesek foltamasztani az olvaséban az em-
herisdgbo vetett hitet.

(Az Ezeregyéjszaka meséi. A hétkite-
tesre tervezelt sorozal elsd hdarom darab-

“ja jelent meg. Atlantisz Kiadd, Buda-

pest, 1999-2000. Armegjeldlés nélkiil)
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Fordu;as és tolmacsolas a

& FERCH’. MAGDA

Ha meg' aka::iuk isneertetni magunkat,
eredményeinket a vildggal, marpedig:
ez az orszagkép szempontjibél alap-

vetGen fontos, arrél is gondoskodni
kell{ene},_.}l_(’)_g‘y;nﬂndig g.?aksgerﬂ és

karénak Fordité- és Tolmécsképzd
Kozpontja 1999-ben meginditotta az

-+évente kétszer megjelend Forditastu-

domény cimii folyé6iratot, az Akadémi-
ai Kiadé pedig arra vallalkozott, hogy
nemzetkdzi szalamai forumot teremt a
fordltéstudomény muvelﬁmek az an-
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